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OZNAMENIE

Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 23. decembra 1999 bolo v
Bratislave podpisané Rozhodnutie ¢. 1/1999 a Rozhodnutie ¢. 2/1999 Spolo¢ného vyboru Dohody
o volnom obchode medzi Slovenskou republikou a Litovskou republikou o zmene Protokolu 4 k
Dohode o volnom obchode medzi Slovenskou republikou a Litovskou republikou (oznamenie ¢.
375/2000 Z. z.). Rozhodnutie ¢. 1/1999 v sulade s ¢lankom 2 a Rozhodnutie ¢. 2/1999 v sulade s
clankom 2 ods. 1 nadobudli platnost vymenou nét, t. j. 20. decembra 2000.
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ROZHODNUTIE ¢. 1/1999 Spolocného vyboru Dohody o volnom obchode medzi Slovenskou
republikou a Litovskou republikou o zmene Protokolu 4 k Dohode o volnom obchode medzi
Slovenskou republikou a Litovskou republikou

Majic na zreteli Dohodu o volnom obchode medzi Slovenskou republikou na jednej strane a
Litovskou republikou na druhej strane podpisanu v Bratislave 27. novembra 1996 a Protokol 4 k
tejto dohode tykajuci sa definicie pojmu ,pévodné vyrobky“ a metéd administrativnej spoluprace,

majuc na zreteli ustanovenia clanku 37 Dohody o volnom obchode medzi Slovenskou republikou
a Litovskou republikou,

vzhladom na nevyhnutnost upravy pojmu ,povodné vyrobky“ v Protokole 4 na zabezpecCenie
spravneho fungovania rozsireného systému kumulacie, ktory umozni pouzitie materialov
povodnych v Europskom spolocenstve, Polsku, Madarsku, Ceskej republike, na Slovensku, v
Bulharsku, Rumunsku, LotysSsku, Litve, Esténsku, Slovinsku, na Islande, v Noérsku a vo
Svajciarsku,

vzhladom na to, Ze by bolo vhodné do 31. decembra 2000 zachovat systém ploSnych pausalnych
sadzieb podla ¢lanku 15 Protokolu 4 v suvislosti so zakazom vratenia cla alebo oslobodenia od cla,

vzhladom na to, ze by bolo primerané rozsirit systém kumulacie takisto na vyrobky povodné v
Turecku,

vzhladom na to, ze je ziaduce zmenit znenie ¢lankov 3, 4 a 12 Protokolu 4, aby sa ulahcila a
zjednodusila administrativna praca,

vzhladom na doévod zohladnif zmeny v spracovatelskych postupoch a nedostatok urcitych
surovin je nevyhnutné vykonat niektoré upravy v zozname poziadaviek na opracovanie a
spracovanie, ktoré musia nepévodné materialy splnit na ziskanie Statutu pévodu,

Spolocny vybor zlozeny zo zastupcov zacastnenych stran
rozhodol takto:
Clanok 1
Protokol 4 tykajuci sa definicie pojmu ,pévodné vyrobky“ a metod administrativnej spoluprace
sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 pism. i) znie:

»i) pridanou hodnotou sa rozumie cena zo zavodu zniZena o colnu hodnotu vsetkych pouzitych
materialov povodnych v ostatnych krajinach, uvedenych v ¢lanku 4, alebo ak colna hodnota
nie je znama alebo sa neda zistif, zniZzena o prvi cenu preukazatelne zaplatenu za tieto
vyrobky v strane,”.

2. Clanok 3 sa zrusuje.

3. Clanok 4 znie:

~Clanok 4
Kumulacia pévodu

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 2, vyrobky sa povazuju za poévodné v strane,
ak tam boli ziskané, obsahujuce materialy povodné v Eurépskom spolocenstve, Bulharsku,
Polsku, Madarsku, Ceskej republike, na Slovensku, v Rumunsku, Litve, LotySsku, Estonsku,
Slovinsku, na Islande, v Norsku, vo Svajéiarsku (vratane Lichtenstajnska)!) alebo v Turecku,
v sulade s ustanoveniami opatreni Protokolu o pravidlach pévodu medzi touto stranou a
kazdou z tychto stran, za predpokladu, Ze opracovanie alebo spracovanie, vykonané v tejto
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strane presahuje operacie uvedené v clanku 7 tohto protokolu. Nie je nevyhnutné, aby tieto
materialy boli podrobené dostatocnému opracovaniu alebo spracovaniu.

2. Ak opracovanie alebo spracovanie vykonané v strane nepresahuje operacie uvedené v ¢clanku
7, ziskany vyrobok sa povazuje za povodny v strane, len ak hodnota tam pridana je vyssia
ako hodnota pouzitych materialov pévodnych v ktorejkolvek z krajin uvedenych v odseku 1.
Ak tak nie je, ziskany vyrobok sa povazuje za povodny v tej krajine, v ktorej povodné
materialy pouzité vo vyrobe v strane predstavuju najvyssiu hodnotu.

3. Vyrobky povodné v jednej z krajin uvedenych v odseku 1, ktoré neboli podrobené Ziadnemu
opracovaniu ani spracovaniu v strane, si zachovaju povod, ak su vyvezené do niektorej z
uvedenych krajin.

4. Kumulacia uvedena v tomto c¢lanku sa moéze uplatnit len na materialy a vyrobky, ktoré
ziskali Statat poévodu uplatnenim pravidiel pdévodu identickych s pravidlami v tomto
protokole.*.

4. Clanok 12 znie:

»Clanok 12
Uzemny princip
1. Podmienky na ziskanie Statutu poévodu ustanovené v hlave II musia byt v strane splnené po
cely ¢as bez prerusenia s vynimkou ustanoveni ¢lanku 4 a odseku 3 tohto ¢lanku.

2. Ak sa povodny tovar vyvezeny zo strany do inej krajiny vracia spaf, musi sa povazovat s
vynimkou ustanoveni ¢lanku 4 za nepévodny, ak nemozno uspokojivo preukazat colnym
organom, ze

a) tovar, ktory sa vracia spat, je totoZzny s vyvezenym a

b) nebol podrobeny inej operacii ako operacii nevyhnutnej na jeho uchovanie v dobrom stave
v danej krajine alebo pri vyvoze.

3. Ziskanie Statutu povodu podla podmienok uvedenych v hlave II nie je dotknuté opracovanim
ani spracovanim vykonanym mimo uzemia strany na materialoch vyvezenych z jednej zo
stran a nasledne tam spat dovezenych za predpokladu, ze

a) uvedené materialy su uplne ziskané v jednej zo stran, alebo boli podrobené opracovaniu
alebo spracovaniu nad ramec nedostatoénych operacii uvedenych v ¢lanku 7 predtym,
ako boli vyvezené, a

b) mozno uspokojivo preukazat colnym organom, Ze

i) spét dovezeny tovar bol ziskany opracovanim alebo spracovanim vyvezenych materialov
a
ii) celkova pridana hodnota ziskana mimo strany uplatnenim ustanoveni tohto ¢lanku
nepresahuje 10 % ceny zo zavodu konec¢ného vyrobku, pre ktory sa Statut povodu
pozaduje.

4. Na ucely odseku 3 sa podmienky na ziskanie Statatu pévodu podla hlavy II neuplatnia na
opracovanie ani spracovanie vykonané mimo uzemia strany. Ak vSak pravidlo v prilohe II
ustanovuje najvyssiu hodnotu vsetkych pouzitych nepovodnych materialov pri urcéeni
Statitu povodu konec¢ného vyrobku, celkova hodnota nepdévodnych materialov pouzitych na
uzemi prislusnej strany spolu s celkovou pridanou hodnotou ziskanou mimo Gzemia strany
podla ustanoveni tohto ¢lanku nesmie presiahnut uvedené percento.

5. Na ucely uplatnenia ustanoveni odsekov 3 a 4 sa ,celkovou pridanou hodnotou® rozumejua
vSetky naklady vzniknuté mimo stran vratane hodnoty materialov tam pouzitych.

6. Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa neuplatnia na vyrobky, ktoré nespliaji podmienky uvedené v
zozname v prilohe II alebo ktoré sa mo6zu povazovat za dostatoéne opracované alebo
spracované len uplatnenim vSeobecnych hodnét uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2.

7. Ustanovenia odsekov 3 a 4 sa neuplatnia na vyrobky patriace do kapitol 50 az 63
Harmonizovaného systému.
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8. Akékolvek opracovanie alebo spracovanie podla ustanoveni tohto ¢lanku vykonané mimo
uzemia stran sa musi vykonaf v reZime pasivneho zuSlachfovacieho styku alebo podla
obdobného postupu.©.

5. V ¢lanku 15 ods. 6 sa datum ,,31. december 1998 nahradza datumom ,,31. december 2000*.
6. V ¢lanku 26 ods. 1 sa odkaz ,C2/CP3* nahradza odkazom ,CN22/CN23".

7. V prilohe I v poznamke 5.2 sa medzi slova ,umelé chemické nekonec¢né vlakna®“ a ,syntetické
chemické strizné vlakna z polypropylénu® vkladaja slova ,elektricky vodivé vlakna“.

8. V prilohe I v poznamke 5.2 sa vypusta piaty priklad (,VSivany koberec so sluckami ...
hmotnostnu poziadavku®.).

9. V prilohe II sa za pravidlo pre ¢islo HS 2202 vklada tento text:

.Cislo |Nazov tovaru Opracovanie alebo spracovanie

HS nepovodnych materialov, ktoré

poskytuje charakter povodu

(1) (2) (3) alebo (4)

2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym Vyroba: - z materialov  |&nbsp
alkoholometrickym titrom 80 % alebo viac; nezaradenych do ¢isel
etylalkohol a ostatné destilaty denaturované |2207 alebo 2208”.

s akymkolvek alkoholometrickym titrom

10. V prilohe II pravidlo pre kapitolu 57 znie:

,kapitola Koberce a iné

57 textilné podlahové
krytiny:
- Z vpichovanej plsti |Vyroba z!):
- prirodnych vlakien
alebo

- chemickych materialov alebo textilnej vlakniny

Mozno vSak pouzit: - polypropylénovy hodvab c¢isla
5402,
- polypropylénové vlakna cisla 5503 alebo 5506,

- polypropylénovy kablik ¢isla 5501, ktorého
oznacenie jednotlivého hodvabu alebo vlakna je
menej ako 9 decitexov za predpokladu, ze ich
hodnota nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo zavodu

Jutovu tkaninu mozno pouzit ako podklad

- Z inej plsti Vyroba z!):

- prirodnych vlakien nemykanych, necesanych ani
inak nespracovanych na spriadanie,

alebo

- chemickych materialov alebo textilnej vlakniny

- Ostatné Vyroba z!):

- priadze z kokosovych alebo jutovycha) vlakien,

- syntetickej alebo umelej priadze,

- prirodnych vlakien,

alebo

- chemickych strizovych vlakien nemykanych,
necesanych ani inak nespracovanych na spriadanie
Jutovu tkaninu mozno pouzit ako podklad
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11. V prilohe II pravidlo pre ¢islo HS 7006 znie:

,7006 [Sklo cisiel 7003, 7004 alebo 7005 &nbsp &nbsp
ohybané, s brusenymi hranami, ryte,

vitané, smaltované alebo inak opracované,
ale nie zaramované, alebo spajané s inymi

materialmi:

&nbsp |- ploché sklené podlozky potiahnuté Vyroba z nezaramovanych
tenkym dielektrickym filmom polovodicovej [sklenych platni (podloziek)
Cistoty v sulade s normami SEMII1) ¢isla 7006
- ostatné Vyroba z materialov ¢isla

7001
12. V prilohe II pravidlo pre ¢islo HS 7601 znie:

,7601 [Surovy (neopracovany) |Vyroba, v ktore;j: &nbsp
hlinik

&nbsp [&nbsp - vSetky pouzité materialy st zaradené do

iného ¢isla, ako je vyrobok, a

- hodnota vSetkych pouzitych materialov
nepresahuje 50 % ceny vyrobku zo zavodu,

alebo
vyroba tepelnym alebo elektrolytickym

spracovanim z nelegovaného hlinika alebo
hlinikového odpadu a Srotu”.

Clanok 2

Toto rozhodnutie podlieha schvaleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi
oboch zmluvnych stran a nadobudne platnost dinom vymeny nét po tomto vnutrostatnom
schvaleni.

Podpisani splnomocnenci, plne opravneni na tento tikon, podpisali toto rozhodnutie.

Dané v Bratislave 23. decembra 1999 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom, litovskom a anglickom jazyku, pricom vsetky znenia su rovnako autentické. V
pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujtce znenie v anglickom jazyku.

Za Slovensku republiku:

Peter Brino v. r.

Algimantas Rimkunas v. r.

Za Litovsku republiku:
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ROZHODNUTIE ¢. 2/1999 Spolocného vyboru Dohody o volnom obchode medzi Slovenskou
republikou a Litovskou republikou o zmene Protokolu 4 k Dohode o volnom obchode medzi
Slovenskou republikou a Litovskou republikou

Majic na zreteli Dohodu o volnom obchode medzi Slovenskou republikou na jednej strane a
Litovskou republikou na druhej strane podpisanu v Bratislave 27. novembra 1996 a Protokol 4 k
tejto dohode tykajuci sa definicie pojmu ,pévodné vyrobky“ a metéd administrativnej spoluprace,

majuc na zreteli ustanovenia clanku 37 Dohody o volnom obchode medzi Slovenskou republikou
a Litovskou republikou,

vzhladom na nevyhnutnost upravy pojmu ,povodné vyrobky“ v Protokole 4 na zabezpecCenie
spravneho fungovania rozsireného systému kumulacie, ktory umozni pouzitie materialov
povodnych v Europskom spolocenstve, Polsku, Madarsku, Ceskej republike, na Slovensku, v
Bulharsku, Rumunsku, Lotyssku, Litve, Estonsku, Slovinsku, Turecku, na Islande, v Nérsku a vo
Svajciarsku,

vzhladom na to, Ze je Ziaduce revidovat znenie ¢lankov 21, 26 a 30 predmetného Protokolu 4
tykajucich sa sum, aby sa uplne vzal do iivahy vstup eura do platnosti,

vzhladom na dévod zohladnit zmeny v spracovatelskych postupoch a na nedostatok urcitych
surovin je nevyhnutné vykonat niektoré upravy v zozname poziadaviek na opracovanie a
spracovanie, ktoré musia nepévodné materialy splnit na ziskanie Statutu povodu,

Spoloc¢ny vybor zloZzeny zo zastupcov zucastnenych stran
rozhodol takto:
Clanok 1
Protokol 4 tykajuci sa definicie pojmu ,poévodné vyrobky“ a metod administrativnej spoluprace
sa meni takto:

1. V ¢lankoch 21 a 26 sa slovo ,ECU*“ nahradza slovom ,euro”.
2. Clanok 30 znie:

»Clanok 30
Sumy vyjadrené v eure

1. Sumy v narodnej mene vyvazajucej zmluvnej strany, ktoré zodpovedaju sumam vyjadrenym
v eure, urci vyvazajuca zmluvna strana a oznami ich dovazajiicej zmluvnej strane.

2. Ak tieto sumy prevysSuju zodpovedajuce sumy urcené dovazajiicou zmluvnou stranou, uzna
ich tato strana za predpokladu, ze vyrobky su fakturované v mene vyvazajucej zmluvnej
strany. Ak su vyrobky fakturované v mene niektorej z krajin uvedenych v ¢lanku 4, uzna
dovazajuca zmluvna strana sumu oznamenu touto krajinou.

3. Sumy vyjadrené v ktorejkolvek narodnej mene su ekvivalentom tejto narodnej meny voci
euru podla kurzu platného v prvy pracovny den mesiaca oktobra 1999.

4. Sumy vyjadrené v eure a ich ekvivalenty v narodnej mene zmluvnej strany preskuma
Spolocny vybor, ak o to zmluvna strana poziada. Pri preskiimani Spolocny vybor zabezpeci,
ze nedojde k znizeniu sum vyjadrenych v ktorejkolvek narodnej mene, a posudi potrebu
zachovania ucinkov tychto limitov v redlnych hodnotach. Na tento ucel moéze rozhodnut aj o
uprave sum vyjadrenych v eure.”.

3. Priloha II sa meni takto:

a) pravidlo pre ¢islo HS 1904 znie:
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»,1904 [Vyrobky z obilia ziskané napucanim alebo Vyroba: &nbsp
&nbsp |Prazenim (napr. prazené kukuricné vlocky) ; |, materialov nepatriacich do

obilniny iné ako kukurica v zrnach alebo vo |zis15 1806:
forme vlociek alebo inak spracované zrno - — —
(okrem muky a krupice), predvarené alebo - p'r1 %(torej \{setky pouglte
inak pripravené, inde neuvedené ani obilniny a Vy'rol?ky z md.l .
nezahrnuté (okl.‘er‘n tvrdej pser'nce ajej
derivatov a kukurice Zea
indurata) uz musia byt tplne
ziskané; 1)
- pri ktorej hodnota
akychkolvek inych materialov
kap. 17 nepresahuje 30 % ceny
vyrobku zo zavodu
b) pravidlo pre c¢islo HS 2207 znie:
»2207 |Etylalkohol nedenaturovany s Vyroba: &nbsp
&nbsp |OPjemovym alkoholometrickym titrom  |_, materiglov nepatriacich do éisiel

80% vol alebo vac¢sim; etylalkohol a 2207 alebo 2208

ostatné destilaty denaturované s

akymkolvek alkoholometrickym titrom | pri ktorej vSetko pouzité hrozno

alebo akékolvek materialy ziskané z
hrozna musia byt uplne ziskané,
alebo ak vsetky ostatné pouzité
materialy su uz povodné, arak
mozno pouzit do limitu 5 %
objemu”.

¢) pravidlo pre kapitolu HS 57 znie:
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~kapitola |Koberce a iné
textilné podlahové

krytiny:
57 - Z vpichovanej plsti [Vyroba z'):

- prirodnych vlakien

alebo

- chemickych materialov, alebo textilnej vlakniny

Mozno vsak pouzit:

- polypropylénovy hodvab cisla 5402,

- polypropylénové vlakna ¢isla 5503 alebo 5506,
alebo

- polypropylénovy kablik ¢isla 5501 , ktorého oznacenie vo
vsetkych pripadoch pre jednotlivy hodvab alebo vlakno je
mensie ako 9 decitexov za predpokladu, ze ich hodnota
nepresahuje 40 % ceny vyrobku zo zavodu

Jutovu tkaninu mozno pouzit ako podklad

- Z inej plsti Vyroba z'):

- prirodnych vlakien nemykanych alebo necesanych, alebo
inak nespracovanych na spriadame

alebo
- chemickych materialov, alebo z textilnej vlakniny

- Z ostatnych Vyroba z!):
textilnych materialov

- kokosovej alebo jutovej priadze,

- syntetickej alebo umelej priadze,

- prirodnych vlakien,

alebo

- chemickych strizovych vlakien nemykanych, necesanych
ani inak nespracovanych na spriadame Jutovu tkaninu
mozno pouzit ako podklad

d) pravidlo pre ¢islo HS 8401 znie:

»€X Jadrové Vyroba, pri ktorej vSetky Vyroba, pri ktorej hodnota vsetkych
8401 palivové pouzité materialy su zaradené [pouzitych materialov nepresahuje 30 %
clanky do iného c¢isla ako vyrobok!) [ceny zo zavodu konec¢ného vyrobku

e) za pravidlo pre ¢isla HS 9606 sa vklada text:

,9608 [Gulockoveé pera; pera s plstenym a inym Vyroba, pri ktorej vSetky &nbsp
porovitym hrotom a znackovace; plniace pera, [pouzité materialy sii zaradené
rysovacie pera a iné pera; rydla na do iného cisla, ako je cislo
rozmnozovace; patentné ceruzky; racky na vyrobku. Mozno vsak pouzit
pera, rucky na ceruzky a podobné vyrobky; ocelové pera (do rucky) alebo
Casti a sucasti tychto vyrobkov (vratane hroty ocelovych pier zaradené
ochrannych krytov a prichytiek), okrem do rovnakého cisla”.
vyrobkov c¢isla 9609

Clanok 2

1. Toto rozhodnutie podlieha schvaleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi oboch
zmluvnych stran a nadobudne platnost dnom vymeny noét po tomto vnutrostatnom schvaleni.
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2. Ak toto rozhodnutie nenadobudne platnost v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku 1. januara 2000,
bude sa predbezne vykonavat od tohto datumu.

Podpisani splnomocnenci, opravneni na tento ikon, podpisali toto rozhodnutie.

Dané v Bratislave 23. decembra 1999 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v
slovenskom, litovskom a anglickom jazyku, pricom vsSetky znenia st rovnako autentické. V
pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujice znenie v anglickom jazyku.

Za Slovensku republiku:

Peter Briio v. r.

Za Litovsku republiku:

Algimantas Rimkunas v. r.
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1) Lichtenstajnské kniezatstvo ma colnu uniu so Svajciarskom a je zmluvnou stranou Dohody o
Europskom hospodarskom priestore.
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